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א1 מַשָּׂ֖
Yukun

ר צֹ֑
Sur'un
H6865

׀הֵילִ֣ילוּ 
Feryat-edin
H3213

אֳנִיּ֣וֹת
gemileri
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֗
Tarshish'in
H8659

י־ כִּֽ
cunku–

ד שֻׁדַּ֤
yikildi
H7703

מִבַּיִ֙ת֙
evden

מִבּ֔וֹא
girilmekten
H0935

רֶץ מֵאֶ֥
ulkesinden–
H0776

ים כִּתִּ֖
Kittim'in
H3794

נִגְלָה־
asildi–
H1540

מוֹ׃ לָֽ
onlara

Sur Kentiyle ilgili bildiri: Ey ticaret gemileri, feryat edin! &#199;&#252;nk&#252; Sur Kenti evleriyle, 
Limanlar&#305;yla birlikte yok oldu. Kittimden size haber geldi.

מּו2ּ דֹּ֖
Susun

יֹ֣שְׁבֵי
oturanlari
H3427

י אִ֑
adanin
H0339

סֹחֵ֥ר
tuccar
H5503

צִיד֛וֹן
Sidon'un
H6721

עֹבֵ֥ר
gecen

יָם֖
denizi
H3220

מִלְאֽוּךְ׃
doldurdu-seni
H4390

Ey k&#305;y&#305; halk&#305; ve denizcilerin zenginle&#351;tirdi&#287;i Sayda t&#252;ccarlar&#305;, susun!

וּבְמַ֤יִם3
Ve–sularda
H4325

רַבִּים֙
cok

זֶרַ֣ע
tohumu
H2233

ר שִׁחֹ֔
Shihor'un
H7883

יר קְצִ֥
hasadi

יְא֖וֹר
Nil'in
H2975

תְּבֽוּאָתָ֑הּ
urunu
H8393

י וַתְּהִ֖
ve–oldu
H1961

סְחַ֥ר
ticareti
H5505

ם׃ גּוֹיִֽ
milletlerin

&#350;ihorun tah&#305;l&#305;, Nilin &#252;r&#252;n&#252; Denizleri a&#351;ar, Sura gelir 
sa&#287;lard&#305;. Uluslar&#305;n k&#226;r&#305; ona akard&#305;.

בּ֣וֹשִׁי4
Utan
H0954

צִיד֔וֹן
Sidon
H6721

י־ כִּֽ
cunku–

אָמַר֣
dedi
H0559

יָ֔ם
deniz
H3220

מָע֥וֹז
kalesi
H4581

הַיָּ֖ם
denizin
H3220

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

א־ ֹֽ ל
Degil–
H3808

חַלְ֣תִּי
dogurdum

א־ ֹֽ וְל
ve–degil–
H3808

דְתִּי יָלַ֗
dogurdum
H3205

א ֹ֥ וְל
ve–degil
H3808

לְתִּי גִדַּ֛
buyuttum
H1431

ים בַּחוּרִ֖
genc-erkekleri
H0970

מְתִּי רוֹמַ֥
yukseltttim

בְתוּלֽוֹת׃
bakireleri
H1330

Utan, ey Sayda, ey deniz k&#305;y&#305;s&#305;ndaki kale! &#199;&#252;nk&#252; deniz sana sesleniyor: 
&#8249;&#8249;Ne do&#287;um a&#287;r&#305;s&#305; &#231;ektim, ne de do&#287;urdum. Ne 
delikanl&#305;lar b&#252;y&#252;tt&#252;m, ne de k&#305;zlar.&#8250;&#8250;

אֲשֶׁר־5 כַּֽ
Ne-zaman–

מַע שֵׁ֖
haber

לְמִצְרָ֑יִם
Misir'a
H4714

ילוּ יָחִ֖
titremek

מַע כְּשֵׁ֥
haberinde

ר׃ צֹֽ
Sur'un
H6865

Surun haberi M&#305;s&#305;ra ula&#351;&#305;nca, Y&#252;re&#287;i burkulacak insanlar&#305;n.

עִבְר֖ו6ּ
Gecin

ישָׁה תַּרְשִׁ֑
Tarshish'e
H8659

ילוּ הֵילִ֖
feryat-edin
H3213

יֹ֥שְׁבֵי
oturanlari
H3427

י׃ אִֽ
adanin
H0339

Tar&#351;i&#351;e ge&#231;in, ey k&#305;y&#305;da oturanlar, Feryat edin.
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ֹ֥את7 הֲז
[soru]bu
H2063

לָכֶ֖ם
size

עַלִּיזָה֑
senci
H5947

ימֵי־ מִֽ
gunlerinden–
H3117

דֶם קֶ֤
eski

קַדְמָתָהּ֙
eskiligin
H6927

יֹבִל֣וּהָ
goturecekler-onu
H2986

יהָ רַגְלֶ֔
ayaklari
H7272

רָח֖וֹק מֵֽ
uzaga
H7350

לָגֽוּר׃
garip-olmak

Uzak &#252;lkeleri yurt edinmi&#351;, E&#287;lenceye d&#252;&#351;k&#252;n halk&#305;n&#305;z, Eski, 
tarihsel kentiniz bu mu?

מִי8֚
Kim
H4310

יָעַץ֣
tasarladi
H3289

את ֹ֔ ז
bunu
H2063

עַל־
uzerine–

ר צֹ֖
Sur
H6865

עֲטִירָ֑ה הַמַּֽ
tac-veren

ר אֲשֶׁ֤
ki

סֹחֲרֶי֙ה֙
tuccarlari
H5503

ים שָׂרִ֔
beyler
H8269

כִּנְעָנֶי֖הָ
Kenaanlilari

נִכְבַּדֵּי־
onurluklari–
H3513

רֶץ׃ אָֽ
yeryuzunun
H0776

Ta&#231;lar giydiren Sura kar&#351;&#305; bu i&#351;i kim tasarlad&#305;? O kent ki, t&#252;ccarlar&#305; 
prenslerdi, &#304;&#351; adamlar&#305; d&#252;nyan&#305;n sayg&#305;n ki&#351;ileriydi.

יְהוָה9֥
YHVH
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

יְעָצָהּ֑
tasarladi-onu
H3289

֙ לְחַלֵּל
kirletmek

גְּא֣וֹן
gururunu
H1347

כָּל־
tum–
H3605

י צְבִ֔
guzelligin

ל לְהָקֵ֖
alcaltmak
H7043

כָּל־
tum–
H3605

נִכְבַּדֵּי־
onurluklarini–
H3513

רֶץ׃ אָֽ
yeryuzunun
H0776

G&#246;rkeminin sonucu olan gururunu k&#305;rmak, D&#252;nyaca &#252;nl&#252; b&#252;t&#252;n 
sayg&#305;n ki&#351;ilerini al&#231;altmak i&#231;in Her &#350;eye Egemen RAB tasarlad&#305; bunu.

י10 עִבְרִ֥
Gec

אַרְצֵ֖ךְ
ulkeni
H0776

ר כַּיְאֹ֑
nehir-gibi
H2975

בַּת־
kizi–
H1323

ישׁ תַּרְשִׁ֕
Tarshish
H8659

ין אֵ֖
yok
H0369

זַח מֵ֥
kusak

עֽוֹד׃
artik
H5750

Kendi topraklar&#305;n&#305; Nil gibi bas&#305;p ge&#231;, Ey Tar&#351;i&#351; k&#305;z&#305;, art&#305;k 
engel yok.

יָדו11ֹ֙
Elini
H3027

נָטָה֣
uzatti
H5186

עַל־
uzerine–

הַיָּ֔ם
denizin
H3220

הִרְגִּ֖יז
sarstti
H7264

מַמְלָכ֑וֹת
kralliklari
H4467

יְהוָה֙
YHVH
H3068

צִוָּ֣ה
emretti
H6680

אֶל־
–
H0413

עַן כְּנַ֔
Kenaan'a

ד לַשְׁמִ֖
yok-etmek
H8045

מָעֻזְנֶֽיהָ׃
kalelerini
H4581

RAB denizin &#252;zerine elini uzat&#305;p &#252;lkeleri titretti, Kenan kalelerinin 
y&#305;k&#305;lmas&#305;n&#305; buyurdu.

אמֶר12 וַיֹּ֕
Ve–dedi
H0559

א־ ֹֽ ל
Devam–etmeyeceksin
H3808

יפִי תוֹסִ֥
devam-etmeyeceksin
H3254

ע֖וֹד
artik
H5750

לַעְל֑וֹז
sevinmek
H5937

ה מְעֻשָּׁקָ֞ הַֽ
ezilmis
H6231

בְּתוּלַת֣
bakiresi
H1330

בַּת־
kizi–
H1323

צִיד֗וֹן
Sidon'un
H6721

]כתיים[
[k:Kittim]
H3794

)כִּתִּים֙(
(Kittim'e)
H3794

ק֣וּמִי
kalk

רִי עֲבֹ֔
gec

גַּם־
bile–
H1571

ם שָׁ֖
orada
H8033

לאֹ־
olmayacak
H3808

יָנ֥וּחַֽ
dinlenme
H5117

ךְ׃ לָֽ
sana

&#8249;&#8249;E&#287;lencen sona erdi, ey Sayda, erden k&#305;z!&#8250;&#8250; dedi, 
&#8249;&#8249;Kirletildin. Kalk, Kittime ge&#231;, Orada bile rahat y&#252;z&#252; 
g&#246;rmeyeceksin.&#8250;&#8250;
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׀הֵן֣ 13
Iste
H2005

אֶרֶ֣ץ
ulkesi
H0776

ים כַּשְׂדִּ֗
Kaldea'nin
H3778

זֶה֤
bu
H2088

הָעָם֙
halk

א ֹ֣ ל
degil
H3808

הָיָ֔ה
oldu
H1961

אַשּׁ֖וּר
Asur
H0804

יְסָדָ֣הּ
kurdu-onu
H3245

לְצִיִּ֑ים
col-hayvanlari-icin
H6728

ימוּ הֵקִ֣
diktiler

]בחיניו[
[k:kuleleri]
H0975

יו( )בַחוּנָ֗
(kuleleri)
H0975

֙ עֹרְרוּ
yiktiler
H6209

יהָ אַרְמְנוֹתֶ֔
saraylarini
H0759

שָׂמָ֖הּ
koydu-onu

ה׃ לְמַפֵּלָֽ
yikim-icin

Kildan &#252;lkesine bak! O halk yok art&#305;k. Asurlular onlar&#305;n &#252;lkesini yaban&#305;l hayvanlara 
verdi, Ku&#351;atma kuleleri diktiler, saraylar&#305;n&#305; soydular, &#220;lkeyi viraneye &#231;evirdiler.

ילו14ּ הֵילִ֖
Feryat-edin
H3213

אֳנִיּ֣וֹת
gemileri
H0591

ישׁ תַּרְשִׁ֑
Tarshish'in
H8659

י כִּ֥
cunku

ד שֻׁדַּ֖
yikildi
H7703

ן׃ מָעֻזְּכֶֽ
kaleniz
H4581

ס
[selah]

Feryat edin, ey ticaret gemileri! &#199;&#252;nk&#252; s&#305;&#287;&#305;na&#287;&#305;n&#305;z harap 
oldu.

וְהָיָה15֙
Ve–olacak
H1961

בַּיּ֣וֹם
gunde–
H3117

הַה֔וּא
o
H1931

חַת וְנִשְׁכַּ֤
ve–unutulacak
H7911

צֹר֙
Sur
H6865

שִׁבְעִי֣ם
yetmis
H7657

שָׁנָ֔ה
yil
H8141

י כִּימֵ֖
gunleri-gibi
H3117

מֶלֶ֣ךְ
kralin
H4428

אֶחָד֑
bir
H0259

ץ מִקֵּ֞
sonunda
H7093

שִׁבְעִ֤ים
yetmis
H7657

שָׁנָה֙
yil
H8141

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

ר לְצֹ֔
Sur'a
H6865

ת כְּשִׁירַ֖
sarkisi-gibi

הַזּוֹנָֽה׃
fahisenin
H2181

Bundan sonra Sur Kenti yetmi&#351; y&#305;l, bir kral&#305;n &#246;mr&#252; s&#252;resince unutulacak. 
Yetmi&#351; y&#305;l bitince, fahi&#351;e i&#231;in bestelenen t&#252;rk&#252;deki gibi Sura 
&#351;&#246;yle denecek:

י16 קְחִ֥
Al
H3947

כִנּ֛וֹר
lir
H3658

בִּי סֹ֥
dolas
H5437

יר עִ֖
sehri

זוֹנָה֣
fahise
H2181

נִשְׁכָּחָה֑
unutulmus
H7911

יבִי הֵיטִ֤
guzel-cal
H3190

֙ נַגֵּן
calmak
H5059

הַרְבִּי־
cogalt–

יר שִׁ֔
sarkiyi

עַן לְמַ֖
icin
H4616

רִי׃ תִּזָּכֵֽ
hatirlanasin
H2142

&#8249;&#8249;Bir lir al, dola&#351; kenti, Ey sen, unutulmu&#351; fahi&#351;e! G&#252;zel &#231;al seni 
an&#305;msamalar&#305; i&#231;in, T&#252;rk&#252; &#252;st&#252;ne t&#252;rk&#252; 
s&#246;yle.&#8250;&#8250;

וְהָיָ֞ה17
Ve–olacak
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
sonunda
H7093

שִׁבְעִי֣ם
yetmis
H7657

שָׁנָ֗ה
yil
H8141

ד יִפְקֹ֤
ziyaret-edecek

יְהוָה֙
YHVH
H3068

אֶת־
[DOM]–
H0853

ר צֹ֔
Sur'u
H6865

וְשָׁבָ֖ה
ve–donecek
H7725

לְאֶתְנַנָּ֑ה
ucretine
H0868

וְזָנְֽתָ֛ה
ve–fahiselik-yapacak
H2181

אֶת־
[DOM]–
H0853

כָּל־
tum–
H3605

מַמְלְכ֥וֹת
kralliklarla
H4467

רֶץ הָאָ֖
yeryuzunun
H0776

עַל־
uzerinde–

פְּנֵי֥
yuzunun
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
topragin
H0127

Yetmi&#351; y&#305;l ge&#231;ince RAB Surla ilgilenecek, ama Sur para i&#231;in yine fahi&#351;eli&#287;e 
d&#246;necek. D&#252;nyan&#305;n b&#252;t&#252;n krall&#305;klar&#305;yla fahi&#351;elik edecek.
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וְהָיָ֨ה18
Ve–olacak
H1961

הּ סַחְרָ֜
ticareti
H5504

וְאֶתְנַנָּ֗הּ
ve–ucreti
H0868

קֹדֶ֚שׁ
kutsal
H6944

יהוָ֔ה לַֽ
YHVH'ye
H3068

א ֹ֥ ל
olmayacak
H3808

יֵֽאָצֵ֖ר
yigilmis
H0686

א ֹ֣ וְל
ve–olmayacak
H3808

יֵֽחָסֵן֑
saklanmis
H2630

י כִּ֣
cunku

ים לַיֹּשְׁבִ֞
oturanlara
H3427

לִפְנֵי֤
onunde
H6440

יְהוָה֙
YHVH'nin
H3068

הְיֶה֣ יִֽ
olacak
H1961

הּ סַחְרָ֔
ticareti
H5504

ל לֶאֱכֹ֥
yemek
H0398

לְשָׂבְעָ֖ה
doygunluk-icin
H7654

ה וְלִמְכַסֶּ֥
ve–giyim-icin
H4374

יק׃ עָתִֽ
eski
H6266

פ
[selah]

Kentin ticaretten ve fuhu&#351;tan kazand&#305;klar&#305; RAB'be adanacak. Bunlar biriktirilmeyecek, 
hazineye konmayacak. Ticaretten kazand&#305;klar&#305;n&#305; doyuncaya dek yesinler, g&#252;zel 
g&#252;zel giyinsinler diye RAB'bin &#246;n&#252;nde ya&#351;ayanlara verilecek.
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